T 54 841 04/

12/2013. (I1L. 29.) NFM rendelet szakmai és vizsgakovetelménye alapjan.

Szakképesités, azonosité szima és megnevezése

| 54 841 04 Szallitmanyozasi iigyintézé

T4jékoztatd

A vizsgazo az elso lapra irja fel a nevét!
Ha a vizsgafeladat kidolgozasahoz tobb lapot hasznal fel, a nevét valamennyi lapon fel kell
tiintetnie, és a lapokat sorszammal el kell latnia.

Hasznalhat6 segédeszkdz: nem programozhat6 szamoldgép, vonalzd

Ertékelési skala:
81 -100 pont 5 (jeles)
71 — 80 pont 4 (jo)
61 — 70 pont 3 (kozepes)
51 - 60 pont 2 (elégséges)
0 — 50 pont 1 (elégtelen)

A javitasi-értékelési utmutatotol eltéro helyes megoldasokat is el kell fogadni.

A vizsgafeladat értékelési sulyaranya: 40%.
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T 54 841 04/

1. feladat Osszesen: 24 pont
Az alabbiakban allitasokat lat a logisztika, a szallitmanyozas és a Kiilkereskedelem
teriiletérél. Dontse el, hogy melyek az igazak (I) és melyek a hamisak (H)! Allitasait a
pontozott vonalon a megfelelé betiivel — I (igaz) vagy H (hamis) — jelolje! Azoknal az
allitasoknal, melyeket hamisnak jelol, indokolja meg miért!

a) A general cargo ship kifejezés a szallitmanyozas teriiletén a vegyes hasznélatu aruszallitd
hajot jelenti.

TAOKIAS: oottt

b) A Ro-Ra kombinalt aruszallitds a Road-Railer kifejezésbol szarmazik és cserefutomiives
szallitast jelent.

TNAOKIAS: e ettt

c) A Bratislavai (Pozsonyi) egyezmény a légi aru- ¢és poggyaszfuvarozas teriiletén
alkalmazott megallapodas.

TAOKIAS: .ot

d) A szarazfoldi export gylijtészallitmanyozasi folyamat résztvevdi sorrendben:
- felado;
- fuvarozo;
- indit6 gytjtészallitmanyozo;
- fuvarozo;
- fogado szallitméanyozo;
- fuvarozo;
- cimzett.

TAOKIAS: oottt e

e) A rakomany méretei alapjan kozuti kozlekedésben a kovetkezd fuvarozasi modokat
kiilonboztetjiik meg:
- teljes kocsirakomany;
- részrakomany;
- darabaru vagy gylijtérakomany.

IAOKIAS: et

f) Az INCOTERMS 2010 alapjan a CIF paritds egypontos kaluzula, jelentése pedig Cost
and Freight, vagyis hogy az eladé az altala kijel6lt fuvarozonak vagy mas személynek
atadja az arut.

TNAOKIAS: e ettt
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T 54 841 04/

g) Logisztika célja a 6M-elv szerint az, hogy a piaci termelési igényekhez igazodva a
megfeleld arut, a megfeleld iddpontban, a megfeleld helyre, a megfeleld mennyiségben, a
megfeleld mindségben, a megfeleld koltséggel eljuttassa.

TAOKIAS: .ot

h) A fogyasztdi csomagolas a kiils6 hatasok ellen védelmet nyujto, illetve a termék esetleges
karos hatasaival szemben a kornyezetet védd, tovabba az egységbe fogast, mozgatést,
tarolast és szallitdst megkonnyitd, altalaban dsszetett jellegli csomagolas.

TAOKIAS: . ettt

2. feladat Osszesen: 12 pont
Mutassa be a kozuti gyujtoszallitmanyozas sajatossagait, lebonyolitasat! A megoldasban
soroljon fel legalabb hat jellemzot!

3. feladat Osszesen: 18 pont

Ismertesse a belfoldi vasuti fuvarlevél jellemzéit, tulajdonsagait az alabbi szempontok

szerint!

e Kinek a kotelessége kiallitani?

e A fuvarlevélen rogzitett adatokért kinek kell felelésséget vallalnia?

e Hany példanyos?

e Sorolja fel a fuvarlevél példanyainak megnevezését, majd ismertesse, hogy kinek a
példanya!
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4. feladat Osszesen: 10 pont
Az alabbi német nyelvi iizleti levél egy megrendelés visszaigazolasa. Egészitse ki a
levelet a keretben talalhato szavakkal! Vigyazat! A keretben talalhato 20 szo koziil csak
10 sz6 illik a megfelel6 helyekre!

Angebotes, 20.05.2017, Auftragsbestitigung, auf, jederzeit, 18.04.2017, fiir, Auftrag,
Gesamtpreis, liefern, Bestellung, Bezeichnung, mehr, Verfiigung, Einzelpreis, manchmal,
verfligen, bestdtigen, Annahmeverzug, weiterhin

Sevenit GmbH - Lammstrae 7 - 77933 Lahr

Stein KG
Diisseldorfer Str. 1
22222 Inselstadt

02.05.2017
Ihre Bestellung vom.........cccvcunnue
Sehr geehrte Damen und Herren,
vielen Dank ......Ihren.................. Gemaf unseres .............c....... vom 06.03.2017 erbringen wir im Eilzenen die
folgenden Leistungen zum........................von 606,90€:
POS, onismsainieamsmusisenss Menge e GESAMEpreis
1. Backstein 30x10x10 cm 5,00 Stk 8,00 € 40,00 €
2. Dimmwolle 80x50x10 cm 10,00 Stk 47,00 € 470,00 €
Summe Positionen 510,00 €
zzgl. Umsatzsteuer 19% 96,90 €
Gesamtbetrag 606,90 €
Bei Riickfragen stehen wir selbstverstandlich ..................BETNE ZUT .oviviiiiriiiiciriinn
Mit freundlichen Griifsen
Fabian Silberer
Sevenit GmbH Musterbank USt.-1D: 0815
LammsttrasBe 7 IBAN DE 85 12345678 0123456789 Geschaftsfiihrer:
77933 Lahr BIC PBNKDEFF Max Mustermann

Deutschland
Tel.: (+49) 7821 - 549370-0
E-Mail: info@sevenit.de
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5. feladat Osszesen: 20 pont
Miskolc—Rendezorol Kecskemétre tovabbitunk ronkfat egy négytengelyes vasuattarsasagi
kocsiban. A kiilldemény tomege 21020 kg. A tovabbitas végén a vasuti kocsit mosni
kellett, valamint a vastttarsasag tomeg megallapitast is végzett a feladasi allomason,
vasuti jarmimérlegen.

A dijszabasi mellékletek és a tablazat segitségével hatirozza meg a fizetendd fuvardij
osszegét!

Dijszabési tavolsag:

Dijszabési tomeg:

Vasuti kocsi tipusa:

Alsé tomegalosztaly:

Fels6 tomegalosztaly:

Kiilonleges feltételek:

Mellékdij:

Fizetend6 fuvardij:
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Mellékletek, segédletek:
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LABATLAN 148] 248| 200| 265] 257] 221|264 | 172| 156] 153|229| 75|193|271| 66| 170|230
LEPSENY 183] 280[ 227] 125] 117] 254] 300| 207] 188] 185| 255] 90[100[304] 75| 196]262
LOKOSHAZA /GR/ HATAR 171|166 249] 385| 377| 166] 317| 224] 172 172[222[229] 347| 16| 324]|219] 132
MAGLOD 89| 166 152| 225| 217| 140[ 212| 120] 110] 107| 181] 27| 145[190] 122] 122 184
MAGYARBOLY /GR/ HATAR 365| 426] 267] 151| 143] 400] 482] 389 279]| 279] 239] 272| 154] 385] 281] 237|307
MAKO 188| 210] 212| 348] 340] 183] 334| 241] 135| 134| 185/ 229] 346| 78| 323[182] 68
MATESZALKA 242| 111] 352] 499] 490] 137] 170] 196| 258| 261] 359] 301| 419] 261] 395| 322| 316
MECSEKALJA-CSERKUT 311]387]228| 97| 89]|361[427|335(240]239|200] 218| 100| 346] 227]| 198| 267
MEZOFALVA 179| 276 223| 133] 125| 250| 295| 203| 184| 181|223 86| 53|300| 115]| 192|258
MEZOHEGYES 181| 190] 217| 353| 345| 176| 327| 235] 140] 139] 190] 234| 352| 40| 328|187 100
MEZOTUR 84] 106[ 194] 340] 332 79| 230[ 138] 100] 103 190] 143 260] 72|237][164[ 127
MISKOLC-GOMORI 141[159]312| 385| 376] 132] 24| 70] 227|230/ 328] 187]305|279| 281] 281[ 305
MISKOLC-RENDEZO 139] 157]310] 383] 375 131] 25| 68]225|229|326] 185]303| 277| 279] 280[ 303
MISKOLC-REPULOTER 144| 162[315) 388| 380] 136| 20| 73|230|234|331] 190|308 282| 284] 285 308
MISKOLC-TISZAI 140] 158| 311]| 384] 376] 132] 25| 69| 226]230|327|186|304|278| 280 281| 304
MOHA-RAKODO 170] 267]214]| 168] 159] 241| 287|194 175|172 242| 77| 95[291| 33|183|249
MOHACS 377| 438] 279] 163| 154 412[ 493] 401| 291| 290] 251[ 284| 166] 397] 293] 249 318
MOSONMAGYAROVAR 252| 352) 298| 278| 269] 325[ 369 277 259] 256 327| 162| 217| 375] 90| 268|333
MOR 184| 281|227| 181| 173| 254| 300| 208| 189 185| 256] 91|109[305| 19]197[263
MURAKERESZTUR 322]419]330] 78| 87|393]|439]347|327|324]| 302] 229] 158] 443] 203| 300| 369
MURAKERESZTUR /GR/ HATAR | 324|421| 332] 80| 88]|395|441| 348|329]|326| 304] 231| 160{ 445| 205| 302| 371
NAGYATAD 323]420]293] 41| 49| 394]440]347|305|304] 265] 230[ 121] 411] 215] 263| 332
NAGYBATONY 67| 172] 238] 311] 303| 145| 150| 58] 165| 168| 266] 113] 231| 222| 207] 208] 243
NAGYHARSANY 364|426] 266| 150| 142] 399( 481 388( 278] 278| 238| 271| 153| 384| 281] 236| 306
NAGYKANIZSA 309] 407|343 91| 99]380[426]334|314| 311|315 217|171] 430 191] 313|382
NAGYKALLO 227| 96]337]484]475] 122[ 127] 171] 243]| 246] 344 286] 404] 246] 380[ 307] 301
NAGYKOROS 83[ 133[110] 279] 271] 106 235]| 143] 15| 19| 116] 91][209]157|186] 79] 93
NAGYMANYOK 280] 338]179] 74| 65|312]396]304] 191]191]151[187] 77| 297] 196] 149|218
NOGRADKOVESD 71| 202[213| 286| 277| 176| 188| 95| 168| 166|241| 88| 206 226| 182] 182[ 243
NYEKLADHAZA 128| 146] 299|372 364| 120| 36| 57|214|218]|315]|174|292| 266] 268| 269| 292
NYIRADONY 197| 66]307]|453]|445] 92|177|151|213]216| 314| 256| 374| 216]| 350 277|271
NYIRABRANY /GR/ HATAR 195| 64| 305 451] 443| 90| 192] 148] 211| 214|312 254] 371| 214] 348] 275|268
NYIRBATOR 223 91]333]4791471]118[ 151| 176( 239] 242| 340| 281| 399| 242] 376] 303| 296
NYIRBOGDANY 233| 102| 343|489 481| 128] 130| 174/ 249| 252] 350{ 291 409| 252] 385 313| 307
NYIREGYHAZA 213| 82| 323]470[461] 108] 113] 157| 229 232] 330] 272| 390] 232] 366| 293| 287
NYIREGYHAZA KULSO 217| 86]327]|473]465]112[117| 160[ 233|236 334| 276| 394| 236] 370| 297| 291
OHAT-PUSZTAKOCS 129 87[275|372] 364] 60| 125] 58] 181| 184|282 175] 293|211 269] 245[ 239
OROSHAZA 146| 168| 182| 318| 310] 142] 292| 200] 105| 104| 155 199]317| 53] 293|152 65
OROSZLANY 166| 263| 210| 235| 227| 237| 283| 190| 171| 168| 238| 73|163[287| 36]180[245
OBUDA 95| 195[ 148| 220| 212] 169| 212| 120] 104| 100] 176 23[141|219]117[117[ 178
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Mellékdij Osszeg

Kéd | Ssz. Megnevezés Egység HUF EUR

9.1. | Kocsirakomanyu kiilldeményert és
intermodalis fuvarozasi egysegert:

az allomas terliletén fedett helyen tarolva 100 kg/nap 150 -

az allomas terliletén szabadban tarolva 100 kg/nap 75 -

az allomas terdletén kivil (az allomas
legklilsd valtojan tul), vasuti terileten
tarolva 100 kg/nap 75 -

34 10. Tomegmegallapitas dija

34.8 | 10.1. | Tizedes mérlegen 100 kg a0 0,30

10.2. | Vasiti jarmimérlegen

341 | 102.1. | afeladasi vagy rendeltetési allomason
normal és széles nyomkdzi rakott

2 vagy 3 tengelyes kocsiért
merlegelesenként kocsi 3900 14,83

4 vagy ennel tobb tengelyes kocsiert,
mérlegelésenként kocsi 7 800 29,66

34.5 | 10.2.2. | Gtkézben fekvd allomason normal és széles
nyomkdzi rakott

2 vagy 3 tengelyes kocsiért

. . ; 8 587 32,64
merlegelesenként kocsi '

4 vagy ennel tobb tengelyes kocsiert,
mérlegelésenként kocsi 12 487 47 47

34.7 | 10.3. | A sajatcéld vasut palyahalozat
hasznalojanak Gzemeltetésében lévd vasdti
jarmi merlegen, a tényleges idotartamot
eqgész orara kerekitve ora 21943 3490

104 [ Vasati jarmimérlegen

34.4 | 10.4.1. | afeladasi vagy rendeltetési allomason
normal és széles nyomkdzi lres

2 vagy 3 tengelyes kocsiért

mérlegelésenként kocsi 3900 14,83

4 vagy ennel tébb tengelyes kocsiert, kocsi 7 800 29 66
mérlegelésenként ’

34.6 | 10.4.2. | Gtkézben fekvd allomason normal és széles
nyomkdzi ires

2 vagy 3 tengelyes kocsiért

. . ; kocsi 8 587 32,64
merlegelesenként !

4 vagy ennel tébb tengelyes kocsiert,
meérlegelésenként kocsi 12 487 47 A7
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Mellekdij

Osszeg

Kod |

Ssz.

Megnevezés

Egység

HUF

EUR

71

16.

Tisztitasi, mosasi, fertotlenitési dij

71.6

16.1.

Tisztitasi dij:
A szennyezetten visszavett vasuttarsasagi
kocsi tisztitasaért

kocsi

84972

34 11

.7

16.2.

Mosasi dij:

Belfdldi, behozatali forgalomban visszavett,
tovabba Ukrajnaba vagy azon tuli orszagok
rendeltetési allomasaira kiviteli
forgalomban feladott - széles nyomkd&zi
vasUti kocsiba atrakott - kildeményeknél a
normal nyomkézld vasOttarsasagi kocsik
mosasaert

kocsi

10 819

41,53

7.2

16.3.

Fertotlenitési dij:

Belféldi, behozatali forgalomban visszavett,
tovabba Ukrajnaba vagy azon tdli orszagok
rendeltetési allomasaira kiviteli
forgalomban feladott - széles nyomkd&zii
vasuti kocsiba atrakott - kildemeényeknel a
normal nyomkézld vasOttarsasagi kocsik
ferttleniteseért

kocsi

15 601

59,33

7.3

16.4

Mosasi és fertétlenitesi dij:

Belfoldi, behozatali forgalomban visszavett,
tovabba Ukrajnaba vagy azon tuli orszagok
rendeltetési allomasaira kiviteli
forgalomban feladott - széles nyomkd&zi
vasUti kocsiba atrakott - kuldeményeknél a
normal nyomkdézi wvasuttarsasagl kocsik
mosasaert es fertétlenitéseert.

kocsi

24 182

91,95
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KOCSIRAKOMANYU KULDEMENYEK DIJTETELTABLAZATA BELFOLDI

T 54 841 04/

FORGALOMBAN
Tavolsag Témegalosztaly Tavolsag Témegalosztily
10t | 15t | 20t | 25t 10t | 15t | 20t | 25t
Kilométer Dijtételek 1_00 kg-onként Kilométer Dijtételek 100 kg-onként
forintban forintban

251 - 260 735 555 460 435
261 - 270 760 570 475 455
1 - 30 145 110 90 85( 2711 - 280 790 590 495 465
1 - 40 170 125 106 100] 281 - 290 816 610 510 485
41 - 50 190 140 120 10] 291 - 300 840 630 525 500
51 - 60 215 160 135 125] 301 - 310 865 650 540 515
61 - 70 235 175 145 140] 311 - 320 890 665 555 525
71 - 80 255 190 160 150 321 - 330 910 685 570 540
81 - 90 230 210 175 165] 331 - 340 935 700 585 555
91 - 100 300 225 185 180] 341 - 350 960 720 600 570
101 - 110 330 245 205 195] 351 - 360 980 735 615 580
11 - 120 355 270 225 215( 361 - 370 1005 755 625 585
121 - 130 385 290 240 230( 3711 - 380 1030 770 645 610
131 - 140 415 310 260 245( 381 - 390 1050 790 655 625
141 - 150 440 330 275 260( 391 - 400 1075 805 670 640
151 - 160 470 350 290 280( 401 - 410 1095 825 685 650
161 - 170 495 370 310 295( 411 - 420 1120 840 700 665
171 - 180 525 395 325 310( 421 - 430 1140 855 710 675
181 - 190 555 415 345 325( 431 - 440 1160 870 725 690
191 - 200 580 435 360 345( 441 - 450 1180 885 735 700
201 - 210 605 455 380 360( 451 - 480 1200 900 750 710
211 - 220 630 475 395 375( 461 - 470 1220 915 765 725
221 - 230 660 495 410 390( 4711 - 480 1240 935 775 740
231 - 240 685 515 425 405( 481 - 480 1265 945 790 750
241 - 250 710 530 440 420( 491 - 500 1285 965 805 760
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6. feladat Osszesen: 16 pont
2016. majus 14-én a KOVA-SPED szallitmanyozé cég (1074 Budapest, Damjanich utca 3/b,
képvisel: Raba Akos) szallit kozponti raktarabol 89 tekercs méterarut gyiijtéfuvarozasban, az
alabbiak szerint:

Jel és szam Db Suly Térfogat Cimzett
20285/5GB 3 tekercs 234 kg 3.95m’ Patische Ltd. (London)
20284/5GB 22 tekercs 350 kg 1,81 m°  Newhurst Group (London)
20286/5GB 11 tekercs 185 kg 0,78 m’  H. K. White (Manchester)
20287/5GB 36 tekercs 730 kg 3,5m’ Murmar (Manchester)
20283/5GB 17 tekercs 215 kg 1,88 m’ Dara Ltd (London)

Felad6 a Terra Varroda és Szabaszat Bt. (1184 Budapest, Lakatos ut 65-67., Kapcsolattarto:
Tahi Edit). A széllité jarmii SCANIA tipusat NOK-340, KTR-337 (21,5 t) rendszamu
szerelvényével. A kiildeményhez csatolt okmanyok: 5 pld. kereskedelmi szamla, 5 pld.
mindségi tantsitvany. A kiilldeményt EXW Budapest paritassal tovabbitjak. A KOVA-SPED
nemzetkozi partnere a LEP International (Chelmsford, Bishop Rd 36, Egyesiilt Kirdlysag),
amely a héazhozszallitast (elfuvarozast) végzi a London Noel Rd 17 sz. alatt taldlhato
raktarabol.

Toltse ki a fuvarlevelet az adatok alapjan!
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0000000

Feladd (Mév, cim, orszig) Sender (Name, address, country)
Absender (Name, Anschrift, Land)

1

NEMZETKOZI FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT

INTERNATIONALER FRACHTERIEF
A isra eltérd

A1l 1o

(CMR) rendelkerései az irinyadok.

This carriage is subject, notwithstanding
on the Contract for the International Carriage of Goods by Road (CMR)

Diese Beforderung enterliegt trotz einer gegenteiligen Abmachung den Bestimmungen

des Uberei iiber den Beforderungsvertrag im Internationalen

Strassengiiterverkehr (CMR)

esetén is a Nemzetkori Arufuvarozisi Egyezmény

any clause to the contrary to the Convention

Atvevis (Név, cim, orszdg) Consignee (Name, address, country)
Empfanger (Name, Anschrift, Land)

2

Fuvarozo (Név, cim, orszig)
6 Carrier (Name, address, country)
Erachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)

Auoziq sadiapiasa ze [puynie sadjpzsay

"N13q © UIQISS2 1I0PE 53 WEZS B ‘A|PIZ50 Z0 OPUEIIaq

Az dru kiszolgaltatisi helye (helység, orszag)
Place of delivery of the goods (Place, country)

Auslieferungsort des Gutes (Ort, Land)

1-15 und 21+22 auszufiillen unter der Verantwortung des Absenders.

Tovibbi fuvarozik (Név, cim, orszig)
Successive carriers (Name, address, country)

Machfolgende Frachtfithrer (Name, Anschrift. Land)

17

helység / place [ Ort

orszig / country / Land

BOEIOS OS[0IN 1EAS € [DAIY UONOIE]

Az druitvételének helye és idopontja (helység, orszdg, iddpont)
Place and date ofl:\klu?g over am\ejgaadsﬁl’é]%:c. Euuhnlry,!:i‘;l.c)

| Ort und Tag der Ubernahme des Gutes (Ort, Land. Datum)
helység J place [ Ort

A fuvarozd fenntartisai és bejegyzései
Carrier's reservations and observations
W,

behalte und B kungen der Frachtfiihrer

18

orszig / country / Land

iddpont / date / Datum

Anweisungen des Ab

5 Mellékelt okmidnyok Annexed documents
Beigefiigle Dokumente

i
o Jel és sram Darabszdm - Aru megnevezése Galiih o h PR e 5
P 6 Marks and Nos 7 Number of packages 8 ﬁm[';nf?s mf_dia Name of lh:fuods 10 g:‘: smki:"“a:'c g’"“" ’".I‘.'l_fl‘.g] 12 Terfaget ('),
w Kennzeichen und Anzahl der J\ctdn Ve pm:_k‘"g Bezeichung des Alata ekl B TI8S welE }“’f X ; ELAn
= MNummern Packstitcke rhder Yerpackung. Gutes Statistiknummer rultogewicht in kg Umfang in mv
Ll

Osztaly Szam Beti " i

Class Kumbés  Leltse Klasse, Ziffer, Buchstabe ADR

A leladd rendelkezései (Vam- és egyéb hivatalos kezelés) Fizetendd TR o Avevi

13 Senders instructions (Customs and other formalities) Q To be paid by iﬂa\.téa.\:r::‘ln.r. E"“”_m_“' Wahrung | Consignee
ders (Zoll- und igge amtliche Behandlung) Zu zahlen vom sender urrency, Wihrung | oo0p

Vil 15

a berakohelyen

“Aire 31 Sa119] 341 pue Iaquuinu Ay ‘sse[ ay jo sienaned ay1 uwnea ayi jo aurp
152 3yl uo uonEay e aqqissod At sapisaq “uonuaw spood snossBuep jo ased Ul

Visszalérités
'[4 Reimbursermnent

Riickersiatiung
1 5 Fuvardijfizetési rendelkezdsek

Directions as to freight payment

]
g
&
=
o
g
=
o
2
£=
=
L]
-
=
z
£
=
Qo
2
2
o
=3
2

Frachtzahlungsanweisungen

Killonleges megillapodisok Besondere Vereinbarungen

Special agreements

20

Bérmentve, freight paid, frei

kilépd hatdrillomis/Grenziibergangstelle

Bérmentesités nélkiil, freight to be paid, unfrei

Kiallids 'hl'lrc. iddpontja
Established in
Ausgelertigt in

21

Azirudtvétele: Kelt
24 Goods received: Date on
Gut emplangen: Datum am

am
on

A feladé aliirdsa és bél I?:éjc
22 Signature and stamp of the sender
Unterschrift und Stempel des Absenders

23

A fuvarozo aliirisa és bélyegaije
Signature and stamp of the carrier
Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers

Azdtvevd aliirisa és bdlyegrdje
Signature and stamp of the consigned
Unterschrift und Stempel des Empfingers

Jarmii Rendszdm Raksil
25 Vehicle Registration number Useful load
Fahrzeug Kennzeichen Mutzlast

1-15 tovibba 21+22 rovatokat a feladé 1olti ki sajit felelsségére.
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